Betriebsanleitung
Operating Instructions
Mode d"emploi

A@
CALIRA
e

L adeautomat
LG 415/24-DS/IU

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9« 87600 Kaufbeurene Tel.: +49(0)8341 / 9764-0 Fax: +49(0)8341 / 6780¢



,-\® . .
CALIRA Betriebsanleitung
~ Ladeautomat LG 415/24-DS/IU

Vor Anschluss und Inbetriebnahme des Geréates
unbedingt die Betriebsanleitung lesen!

Inhaltsverzeichnis

Sicherheitshinweise. ..., 3

VerwendungSZWecCK ............eeeeeeieiiiiiiiiicccc e 3

Beschreibung ...........eeeiiiii e 4
ANSCHIUSSE....ceiiiiiiiiiiii e 5
LadeVOrgang.......ccuuuueeaaeaaaieeiae e 6

Technische Daten............c..uuveeeiieiiis e 7
Ladekennlinie

MONTAGE ..ot e
AUFStellen ...
Kéafigzugfederklemmen ...........cccvveiiiviaaeeecen. 11

ANSCRIUSS ...t 12
Anschlussplan ... 14

Inbetriebnahme ..., 15

Wartungshinweise.............oooiiiiiiieeeeeee, 16
MalRnahmen bei Stérungen...................ccceeee.. 16
INStANASEIZUNG ... .eeeviiiiiiieeiei e s e 17

GaraNtie ...ooooee i 17

Stand: 06.11.2003
Technische Anderungen vorbehalten
2 Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau

Lerchenfeldstr. 9 87600 Kaufbeurem Tel.: +49(0)8341 / 9764-0 Fax: +49(0)8341 / 67806



Betriebsanleitung CALIRA
Ladeautomat LG 415/24-DS/IU ~—

Allgemeine Sicherheitshinweis@ufmerksam lesen!

Achtung!

Beim Gebrauch von elektrischen Geréaten sind zunut3chor elektrischem
Schlag, Verletzung und Brandgefahr folgende grutatisbe Sicherheitsmald
nahmen zu beachten. Lesen und beachten Sie dieseeisé bevor Sie da
Gerat benutzen.

Aufstellen

Achten Sie darauf, dall die Gerate sicher aufgestedrden und nicht
herabfallen oder umstiirzen kénnen. Legen Sie Lgénrstets so, dal3 keir
Stolpergefahr entsteht. Setzen Sie Elektrogeratit ndem Regen aus
Betreiben Sie Elektrogerate nicht in feuchter atisser Umgebung. Betreibe
Sie Elektrogerate nicht in der Nahe von brennb#&léesigkeiten oder Gasel
Stellen Sie lhre elektrischen Gerate so auf, daitiédi keinen Zugriff darau
haben.

Schutz vor elektrischem Schlag
Betreiben Sie nur Gerate deren Geh&duse und Leitungbeschédigt sind
Achten Sie auf sichere Verlegung der Kabel. ZieGennicht an den Kabeln.

Achtung!

Den elektrischen Anschluss der Gerate Uber eindrtefstromschutzschalte
30 mA Nennfehlerstrom absichern und nur so betreiB&U-Vorschriften
beachten.

Gebrauch
Benutzen Sie keine elektrischen Gerate entgegen, demm Hersteller
angegebenen Verwendungszweck.

Zubehor
Benutzen Sie nur Zubehérteile und Zusatzgeratevalie Hersteller geliefert
oder empfohlen werden. Der Einsatz anderer ZubdhidgeGefahren.

Verwendungszweck

Der Ladeautomat dient ausschlielich dem Laden vd4 Volt
Bleiakkumulatoren, bestehend aus 12 EinzelzelleB. (Autobatterie), mit
einer Kapazitdt von 50 -150 Ah. Er ist universelhsetzbar und fir
Dauerbetrieb und Pufferbetrieb ausgelegt. Das kengbte Einsatzgebiet de
Ladeautomaten sind Batterien mit Gel- oder Flusskgelyt.
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Der Ladeautomat ist besonders fir den Einsatz iotd8p Reisemobilen und
Wohnwagen geeignet. Der Ladeautomat darf nur irckéoen R&umen
betrieben werden.

Bestimmungswidriger Gebrauch

Nicht fiir 6 Volt und 12 Volt Batterien, oder
nichtaufladbare Batterien verwenden!
Der Ladeautomat darfnicht zum Laden von 6 Volt und 12 Volt
Bleiakkumulatoren verwendet werden. Werden Batterienit einer

Nennspannung von 6 Volt oder 12 Volt mit dem Lademnat geladen, so setzt
die Gasung sofort ein. Es entsteht explosives Kaall

Der Ladeautomat darhicht zum Laden von nichtaufladbaren Batterien
und/oder Nickel-Cadmium-Batterien verwendet werden.

Beim Laden dieser Batteriearten, mit dem Ladeautorkann die Hiille
explosionsartig aufplatzen.

Beschreibung

Der Ladeautomat ist ein Produkt modernster, miloppssorgesteuerter
Ladetechnik. Diese Technik ermdglicht hohe Leistbieg geringem Gewicht
und kleinen Abmessungen. Durch Verwendung hochgeartiElektronik
arbeitet er mit einem hohen Wirkungsgrad. Das aatische Laden erfolgt
schonend und ohne schadliches Uberladen der Ratt&d wird die
Lebensdauer der Batterie wesentlich verlangert. hNaderstellen des
Batterieanschlusses und des Netzanschlusses isadeautomat in Betrieb.

Der Ladeautomat ist fur Parallelbetrieb und Puinieb konzipiert.
Verbraucher konnen standig angeschlossen bleibezugéschaltet oder
weggeschaltet werden. Es werden gleichzeitig dieoNicher versorgt und
die Batterie geladen. Der Verbraucherstrom sollrb@e kleiner als der
maximale Ladestrom sein, da sonst keine Ladundgd#erie erfolgt.

Unter Verwendung eines Ladekontroll-Panels, z.Bn @ALIRA LK-Panel V
kénnen die einzelnen Ladephasen der Batterie aiggereerden. Auch
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eventuelle Stérungen des Ladeautomaten werdenesmifGALIRA LK-Panel
V angezeigt.

Wird der Ladeautomat zusammen mit einem Tempei#tianf flr die Batterie
betrieben so regelt der Ladeautomat die Ladespagnrautomatisch in
Abhangigkeit der Batterietemperatur. Hierdurch wéide besonders effektiv
und schonende Ladung der Batterie erreicht. Ohnew&felung eines
Temperaturfihlers regelt der Ladeautomat den Ladewwy wie bei einel
Batterietemperatur von 20° C.

Das Gerat ist fur den Betrieb in einer Umgebungptatur bis 35° C
ausgelegt. Steigt die Gerateinnentemperatur durahgeinde Luftzirkulation
oder zu hohe Umgebungstemperatur, so reduziert dieh Ladestrom
automatisch stufenweise.

Anschlisse
o 000000000 OOO00DOO000000000 &
_ B+ i, o
230V/50Hz e O
" | £)
A +| 1
& )
1 2 3 4 56 7
1 Netzanschluss fir 5 Ausgang - Ladeleitung Batterie
Kaltgeratestecker
2 Anschluss fiur Ladekontrollpanel 6 Anschluss famperaturfuhler
3 Eingang B+ von Batterie 7 Umschalter Gelbatterie =>

4 Ausgang + Ladeleitung Batterie Flissigelektrolytbatterie
Bild 1: Anschlusse

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 5
Lerchenfeldstr. @ 87600 Kaufbeurem Tel.: +49(0)8341 / 9764-0 Fax: +49(0)8341 / 67806



,-\® . .
CALIRA Betriebsanleitung
~ Ladeautomat LG 415/24-DS/IU

Ladevorgang

Der Ladeautomat besitzt einen elektronischen Vemmdschutz. Nur wenn die
Batterie richtig angeschlossen ist und eine Mirgfestnung von 3 Volt
anliegt, wird der Ladestrom freigegeben. Wahrensl ldsdevorgangs wird die
Batteriespannung standig Uber die MeRleitung B+ nwideht. Der
Ladevorgang erfolgt gemaf der Ladekennlinie unggingster Verlustleistung.
(Ladekennlinie siehe Bild 2).

Hauptladephase(alle Spannungswerte bezogen auf 20° C Batterigtemtyr)

Ladung mit maximalem konstanten Ladestrom bis ammih 28,8 Volt
Batteriespannung erreicht sind. Sinkt in diesemelér der Hauptladephase
der Ladestrom bedingt durch den Batterieinnenwidacs und
Leitungswiderstande unter 90% des Nennstromes i&b,die Nachladephase
gestartet.

Nachladephasealle Spannungswerte bezogen auf 20° C Batterieteaiyr)

Die Ladespannung wird Uber eine Zeitdauer von &thnden bei Gelbatterien
bzw. vier Stunden bei Flissigelektrolytbatterienn&tant auf 28,8 Volt
gehalten. Nach Ablauf dieser Zeit erfolgt eine Unadtung in die
Erhaltungsladephase. Steigt wahrend dieser ZeiSttem auf tber 90% des
Nennstromes und sinkt dabei die Batteriespannungeifien Zeitraum von
mehr als 15 Minuten bei Flussigelektrolytbattengw mehr als zwei Stunden
bei Gelbatterien unter 26,4 Volt, so erfolgt einmddhaltung zurtick in die
Hauptladephase.

Erhaltungsladephase(alle Spannungswerte bezogen auf 20° C Batterieteatyr)

Die Ladespannung ist auf 27,6 Volt eingestellt. Daedestrom sinkt dabei auf
den fur die Batterie zur Ausgleichsladung notweadigVert ab. Steigt der
Ladestrom bedingt durch Verbraucher auf seinen tNerthund sinkt die
Batteriespannung fur mindestens zwei Minuten uBé4 Volt so schaltet das
Gerat wieder in die Hauptladephase zuriick

Pufferbetrieb
Wird wahrend der Nachladephase oder der Erhaltadgphase
Verbraucherstrom entnommen, so wird dieser sofichgeladen.
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Technische Daten
Stromversorgung  Wechselspannung 230 V / 50 Hz heisig
Bereich ca. 195 V - 250 V /50 — 60 Hz.

Ausgangsstrom: Ladestrom max. 15 A, arithmetischer Mittelwert,
(Ladestrom Batterie)  elektronisch geregelt, LadekennliriiU.

Ausgangsspannungsleichspannung 24 ¥-
Ladevorgang: Automatisch

Schaltautomatik: AUS bei Batteriespannung 28,8 V, Ladestrom < 13,5 /
(Hauptladevorgang)

Schaltautomatik: Zehn Stunden konstant 28,8 V bei Gelbatterien.

(Nachladephase) Vier Stunden konstant 28,8 V bei Fliissigbatterien.
Schaltautomatik:  Erhaltungsladung konstant 27,6 V.

(Erhaltungsladung)

Temperaturabhan- Die Werte der Schaltautomatik beziehen sich aw ein
gige Regelung Batterietemperatur von 20° C. Unter Verwendungsine
(optional) Temperaturfiihlers an der Batterie variieren diesste/

in Abhangigkeit von der Batterietemperatur.
Hohe Temperatur => Absenkung der Schwellwerte.
Niedere Temperatur => hohergestellte Schwellwerte.

Anwendung: Parallelbetrieb, Pufferbetrieb, allgemeiLadebetrieb

Temperatur: Umgebungstemperatur von —25° C bis €3Bei
Betrieb kann sich das Gehé&use auf ca. 75° C erwérme

Kahlung: durch Konvektion

Ausfuhrung: gemal den Bestimmungen des VDE und

Geratesicherheitsgesetzes.

Priifzeichen: CG

Verwendung zum Laden von Batterien mit 24 Volt Nggannung und
einer Kapazitat von 50 - 150 Ah.

Abmessungen /Gewicht
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Gehéause: Aluminium, schwarz/rot lackiert, beltftet
Lange: 302 mm (ohne Filke)

Breite: 173 mm (ohne FiufRe)

Hohe: 100 mm

Gewicht: 3 kg (30N)

Ladekennlinie

HL = Hauptladephase U[V]4I[%]4
NL = Nachladephase 1001 I
EL = Erhaltungsladg.
28.8¢1
27.61
50t
U
ol o ; ,
HL NL EL t[h]

Bild 2: Ladekennlinie (prinzipieller Verlauf)

Technische Anderungen vorbehalten
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Montage

Sicherheitshinweise

In diesem Gerit sind Bauteile eingebaut, die einen
Funken oder Lichtbogen erzeugen kdnnen!

* Der Anschluss des Versorgungsnetzes an das @eifitn
Ubereinstimmung mit den jeweils geltenden natiomdtestallations-
vorschriften vorgenommen werden.

* Dieses Batterieladegerét beinhaltet Bauteile ndiglicherweise
Lichtb6gen und Funken erzeugen. Daher mul3 das kadegvahrend es in
einer Garage oder einem ahnlichen Ort betriebedh, wireinem fiir diesen
Zweck vorgesehenen Raum oder Gehause untergelraatdn!

* Bei Verwendung des Ladegerates in ReisemobileohiWagen und
Booten missen Ladegerat und die Batterie unbetingineinander getren-
nten und gut bellfteten Boxen installiert werden!

* Die Montage und der Anschluss von elektrischené@n sollte
grundsétzlich durch geeignetes Fachpersonal erfblge

* Stellen Sie sicher, daf3 die Stromzufuhr getrésthiNetzstecker
ziehen!

* Benutzen Sie zum Anschluss des Gerates nur digelidferten Teile
sowie die vorgeschriebenen LeitungsquerschnitteSiclderungen!

* Benutzen Sie nur geeignetes und einwandfreieskyéeig.

* Schliel3en Sie das Gerat nur gemal des mitgekefémschlussplane:
an!

Aufstellen

Den im Umkarton befindlichen Beipack (Zubehér) emmen und auf
Vollstandigkeit prifen.

« 1 Anschlusskabel 230 Volt, Lange 1 ms 4 Befestigungsschrauben
« 1 Ladestromkabel 1 m, konfektioniert « 4 Unterlegscheiben

« 1 Betriebsanleitung

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 9
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Sonderzubehér(nicht im Beipack enthalten)
Batterieschnellverbinder "Quick Power” Best.Nr. H482 0110 00
Temperaturfuhler fur Batterie Best.Nr. H10 012 0003
Ladekontroll-Panel LK-Panel V Best.Nr. H10 012 0B

Das Gerét ist vor Feuchtigkeit und NA&sse geschétrizustellen. Der
Aufstellungsort muf3 sauber, trocken und gut beigen. Bei Betrieb kann
sich das Gehause auf ca. 75° C erwarmen. Halten daiger einen
Mindestabstand von 100 mm ein und achten Sie dardafd die
Luftungsschlitze nicht verdeckt werden.

Lange: 502 mm / Breite: 373 mm / Hohe: 210 mm

Der fir das Geréat bereitgestellte Raum darf nekéaside Abmessungeicht
unterschreiten, da der Mindestabstand von rundudnndi® gewahrleistet sein
mulf3.

Die separate Box fir das Gerat mufd oben und seithic Luftungsdffnungen
versehen sein, die eine Gesamt6ffnung von 10 009aryeben.

Das Ladegerédt moglichst in der Nahe der Batteriger ainbedingt in
separater Boxaufstellen. Die Box fir die Batterie muf3 mit eirtentliiftung
nach aul3en versehen sein.

Das Gerat mit den vier mitgelieferten Befestigunfsauben sicher befestigen.
Die FiRe des Gerates kdnnen um 90° gedreht wekdienzu missen die

Schrauben an den FuRen geldst werden. Danach kdlimétiiRe gedreht und
wieder fest verschraubt werden.

Wichtig

Achten sie darauf, daR die Liftungsschlitze freiln! Der Mindestabstand
soll rundum 100 mm betragen! Unzureichende Beligftkemn zur Uberhitzung
des Gerétes fuhren!

Das Gerat ist fur den Betrieb in einer Umgebungptmatur bis 35° C
ausgelegt. Steigt die Gerateinnentemperatur dur@hgeinde Luftzirkulation
oder zu hohe Umgebungstemperatur, so reduziert dieh Ladestrom
automatisch stufenweise.
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Handhabung der Kéfigzugfederklemmen

Bereiten Sie die Anschlusskabel vor. Das Kabel€eiideden Anschluss B+
(kleine Kaéfigzugfederklemme) mulZ auf 8 — 9 mm alésb sein. Die
Kabelenden fir die Batterieanschlisse (grofRe Kéditpderklemmen) musse
auf 12 — 13 mm abisoliert sein. Aderendhiilsen sioHt erforderlich.

Die Zugfederklemme kann mit Hilfe eines passendichschraubendreher
gedffnet werden.

* Fihren Sie hierzu den Flachschraubendreher in digere,
quadratische Offnung (Bild 3) und driicken Sie digfderklemme auf (Bild
4). Der Klemmteil der Feder in der oberen, runddmuihg schwenkt dabe
auf.

* Fuhren Sie das Kabel bis zur Isolierung in didigizugfederklemme
(obere, runde Offnung, Bild 4) ein und ziehen Si@ &Flachschraubendreh
heraus (Bild 5). Die Zugfederklemme schlief3t sidbder und das Kabel is
sicher geklemmt.

* Wiederholen Sie den Vorgang fir alle Anschlidde; Batterie +,
Batterie -.

Achten Sie darauf, daR die Kabelenden fest in défigkugfederklemmer
sitzen!

\ \ \
L N (o)

e e

Bild 3 Bild 4 Bild 5

O Kéfigzugfederklemme @ Flachschraubendreher © Kabel
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Lerchenfeldstr. @ 87600 Kaufbeurem Tel.: +49(0)8341 / 9764-0 Fax: +49(0)8341 / 67806



,-\® . .
CALIRA Betriebsanleitung
~ Ladeautomat LG 415/24-DS/IU

Anschluss

Vor dem AnschlieBen oder Trennen von Leitungen
A sind die Versorgungsleitungen A
von Batterie und Netz zu trennen!

Hinweis! Sollte die Lange der mitgelieferten Leitungen nigusreichen,
verwenden Sie ersatzweise folgende LeitungslangdriLaitungsquerschnitte.

Nur vorgeschriebene Leitungsquerschnitte
und Sicherungsstérken verwenden!

Plus Lange bis 3 m Lange bis 6 m Lange Uber 6 m
Ladestrom- Leitungsquer- Leitungsquer- Leitungsquer-
leitung rot schnitt 4 mmz. schnitt 6 mm2, schnitt 10 mm2.
Minus Lange bis 3 m Lange bis 6 m Lange Uber 6 m
Ladestrom- Leitungsquer- Leitungsquer- Leitungsquer-
leitung blau schnitt 4 mmz. schnitt 6 mm2, schnitt 10 mm2.

Melleitung Lange bis 10 m
B+ rot Leitungsquer-
schnitt 0,75 mm?2,

Verbinden Sie das Ladegerdt gemaR Anschlussplan deit Batterie.
Verwenden Sie hierzu die mitgelieferten Leitungékchten Sie auf die
Leitungsquerschnitte und den richtigen AnschlussRige.

* Die Minus-Ladestromleitung fur die Batterie (blaumm?) an den
Minusausgang am Gerét und den Minuspol der Batsgr$ehlie3en.

* Die Plus-Ladestromleitung Batterie (rot 4 mm?2) éen Plusausgang
fur Batterie am Gerat und den Pluspol der BattaieschlieRen. Bei
Leitungslangen Uber 1 m ist diese Leitung, nahe Bamapol der Batterie mit
einer 30 A Sicherung abzusichern.

12 Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau
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* MeRleitung (rot 0,75 mm32) an den B+ Eingang anrdseind den
Pluspol der Batterie anschlieBen. Bei Leitungslangeer 1 Meter ist diest
Leitung, nahe dem Pluspol der Batterie, mit einér &icherung abzusichern!

Falls Sie ein Ladekontroll-Panel verwenden, stecRendieses am 7-polige
LK-Panel Anschluss am Gerat an.

Falls Sie einen Temperaturfiihler fur die Battergwenden, kleben Sie de
Temperaturfihler an die Stirnseite der Batterieerii entfernen Sie di
Schutzfolie am Klebepunkt des Temperaturfiihlers diigtken ihn kraftig auf
die gewilnschte Position an der Batterie (siehe IBe#mng
Temperaturfihler). Stecken Sie das Kabel des Teatyrfiihlers an der
Temperaturfihleranschluss des Gerates an (2-pdligsehluss).

Im Auslieferzustand ist das Gerat auf den Betri@hHtissigelektrolytbatterier
eingestellt. Stellen Sie gegebenenfalls den veretmd Batterietyp (Flissic
oder Gel) Ihrer Batterie am Umschalter ein.

Schliel3en Sie das Netzkabel an die NetzverteilbresIBootes, Reisemobiles
oder Wohnwagens an. Griin/gelbe Leitung an Schugzerd

Prifen Sie alle Anschliisse auf sicheren Sitz.

Stellen Sie als letztes die Netzverbindung Uber Haitgeratestecker de
Netzkabels her.

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 13
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Anschlussplan

Sicherungen unbedingt nahe der Pluspole
der Batterien anbringen!

zum Ladekontroll-Panel (optional)
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i
*  Sicherung bei Leitungslangen IS
Uber 1 m erforderlich! + - 3
Die Sicherungen dienen ausschlieBllich
dem Leitungsschutz.
Bild 6: Anschlussplan
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Inbetriebnahme

Der Ladeautomat ist in Betrieb sobald die Netzvatbing hergestellt ist.

Vor dem Unterbrechen oder SchlieRen von Gleichsteshindungen, z.B.
Ladestromkabel an der Batterie, ist das Gerat eitigsabzuschalten
Netzstecker ziehen.

A Keinesfalls Batterien mit Zellenschlufl laden! A

Laden einer Batterie

Wird geladen, obwohl die Batterie einen ZellensBhlthat, oder die
Ladeautomatik aufBer Betrieb ist, werden explosiasgdKnallgas) freigesetz
Sorgen Sie daher im Batterieraum fur ausreicherf@eAbeltftung. Vermeidel
Sie Funken und offene Flammen!

Voraussetzungen

Die Batterie muf3 eine Nennspannung von 24 Volt einé Mindestkapazita
von 50 Ah. Batterien unter dieser Mindestkapaziétden nur unzureichen
geladen. Batterien mit einer zu hohen Kapazitaterrzu langsam geladen.

Achtung
Batterien mit ZellenschluR dirfenicht geladen werden. Explosionsgefa
durch Knallgasentwicklung!

Ladevorgang

Das Laden der Batterie erfolgt automatisch. Nachisdwenzeitlichem
Netzausfall wird automatisch der Hauptladevorgargu rgestartet. Del
Hauptladevorgang wird beendet, wenn die Batteriaspag 28,8 Volt erreicht
Nach Ablauf der Nachladephase erfolgt die Umschgltauf Erhaltungsladun
von konstant 27,6 Volt. Bei Pufferbetrieb soll d&rbraucherstrom kleiner al
der maximale Ladestrom von 15 A sein. Nur so ishaigestellt, daf3 di
Batterie aufgeladen wird, obwohl Verbraucher vegsarerden.

Wartungshinweise

Vor allen Wartungsarbeiten am Gerat ist
unbedingt die Stromzufuhr zu unterbrechen!

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 15
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Reinigen Sie das Gerdt und die Luftungsschlitze aiitem trockenen,
fusselfreien Tuch.

Mafl3nahmen bei Stérungen

Das Gerat ist wartungsfrei. Sollten dennoch Unmeg8igkeiten auftreten,
gehen Sie bitte nach folgendem Schema vor.

Storung Malnahme

Die Batterie wird | Prufen Sie alle Anschliisse vom Ladeautomaten zur
nicht geladen. Batterie, achten Sie dabei auf die richtige Polung.
Stecken Sie den Kaltgeratestecker am Gerat aus und
wieder ein. Prifen Sie die Sicherungen und den
Netzanschluss.

Die Spannung der| Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn ca. 3urge
Batterie ist unter 3den laufen. Die Batteriespannung steigt tber 3.\t
Volt gesunken. Ladevorgang beginnt selbstandig.

Der maximale Das Geréat wird zu warm, sorgen Sie fur bessere
Ladestrom wird | Beliiftung des Geréates.
nicht erreicht.

Sie konnen keine | Wenden Sie sich direkt an den Hersteller:

der hier Trautmann GmbH & Co. KG
beschriebenen CALIRA-Apparatebau
Stérungen Lerchenfeldstr. 9

feststellen. Das 87600 Kaufbeuren

Gerat arbeitet Servicetelefon: 0190 / 77 03 §g*€/mm
dennoch nicht. Homepage: www.calira.de

Email: info@calira.de
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Betriebsanleitung CALIRA
Ladeautomat LG 415/24-DS/IU ~—

Instandsetzung

Nehmen Sie keine Instandsetzungsarbeiten
oder Verdanderungen an dem Gerét vor!

Ein defektes Gerat kann nur durch den Hersteller déssen Service instar
gesetzt werden. Beachten Sie hier die allgemeimgre&eitsbestimmungen.

Service:  Trautmann GmbH & Co. KG
CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9
87600 Kaufbeuren
Servicetelefon: 0190 / 77 03 &F*mn

Garantie

Garantie wird in dem Zeitraum von zwei Jahren alufdatum gewahrt.
Mangel infolge Material- oder Fertigungsfehler wemdkostenlos beseitig
wenn:

* Das Gerat dem Hersteller kostenfrei zugesandt wird.

* der Kaufbeleg beiliegt

* Das Gerat bestimmungsgemal behandelt und verwenoge.

* Keine fremden Ersatzteile eingebaut oder Eingrifiegenommen wurden.
Nicht unter die Garantie fallen Folgekosten undirihe Abnitzung.

Wichtig

Bei Geltendmachung von Anspriichen aus Garantie Geaéahrleistung ist
eine ausfuhrliche Beschreibung des Mangels unéflia@etaillierte Hinweise
erleichtern und beschleunigen die Bearbeitung.

Bitte haben Sie Verstandnis dafir, daf? wir Sendundie uns unfrei zugeher
nicht annehmenkoénnen.
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CAI.IRA® Operating Instructions
~ Charger LG 415/24-DS/IU

It is essential that you read the operating instructions
bhefore connecting and commissioning the device!

Table of contents
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The right to make technical modifications is resekv
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Operating Instructions CALIRA
Charger LG 415/24-DS/IU ~

Please read general safety information carefully!

Attention!

The following important safety instructions must bbserved when usin
electric devices, as protection against electrieckhinjury and fire hazard
Please read and follow these instructions befarguke device.

Setting up

Please ensure that the device is placed securdlycamot fall down or tip
over. Always position cables so that nobody candsier them. Do not expos
electric devices to rain. Do not operate electewices in a damp or humil
environment. Do not operate electric devices in ¥ianity of flammable
liquids or gases. Place electric devices so thidreim do not have access |
them.

Protection against electric shock
Only operate devices whose housing and cables ratemaged. Ensure sa
cable positioning. Do not pull cables.

Attention!

Safeguard the electric connection of the devicah @i30 mA-rated leakag
current circuit breaker, and only operate it witlistprotection.Observe the
power supply companies regulations.

Use
Do not use electric devices other than for the psepspecified by the
manufacturer.

Accessories
Only use accessories and supplementary devicediedigp recommended b
the manufacturer. Using other accessories is haaard

Purpose

The charger is designed exclusively for charging24fvolt lead batteries
consisting of 12 single cells (e.g. car batteryijhva capacity of 50-150 Ah. |
is universally usable and is designed for permargg@ration and buffel
operation. The preferred application of the chawyer batteries with gel or
liquid electrolyte.

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 3
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CAI.IRA® Operating Instructions
~ Charger LG 415/24-DS/IU

The charger is particularly suitable for the usédats, caravans and mobile
homes. The charger must only be operated in drgespa

Inappropriate use

Do not use with 6 volt and 12 volt batteries or
with non-rechargeable batteries!
The charger mushot be used to charge 6 volt and 12 volt lead batetfe

batteries with a rated voltage of 6 volt or 12 \a charged with the charger,
gas is created immediately. Explosive oxyhydrogasig generated.

The charger mushot be used to charge non-rechargeable batteries rand/o
nickel-cadmium batteries.

When charging these battery types with the chartier, outer cover may
rupture explosively.

Description

The charger is a product of up-to-date , micropseoe-controlled charging

technology. This technology permits high outputetthgr with low weight and

small dimensions. By using high-quality electronidts operates with high

efficiency. Automatic charging affords protectiomdaprevents harmful battery
overload. This considerably extends the life of lagtery. Once connected to
the battery and the mains, the charger is readggderation.

The charger is designed for parallel operation buoffer operation. At all

times, users can remain connected, be added ocheditoff. Users are
supplied with the power and the battery is chargedhe same time. User
current should be lower than the maximum chargingent, otherwise the
battery will not be charged.

Using a charge control panel, e.g. the CALIRA LKaPlV, the individual
charging phases of the battery can be displayessiBle malfunctions of the
charger are also indicated on the CALIRA LK-Panel V

If the charger is operated together with a tempeeagensor for the battery, the
charger controls the charging voltage automaticdéipending on the battery
temperature. This ensures a particularly effecind gently charging process

4 Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau
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Operating Instructions CALIRA
Charger LG 415/24-DS/IU ~

for the battery. When not using a temperature semise charger controls th
charging process as if the battery temperature2@a<.

The device is designed for operation in ambienptnatures of up to 35° C. |
the temperature inside the device rises due tokadhair circulation or due tc
high ambient temperature, the charging currentui®raatically reduced in
steps.

Connections
[ 000000000 [fU0000000000000
_— B+ 1@
230V/50Hz o
1 2 3 4 56 7

1 Mains connection for female 5 Output - charge cable for battery

device plugs

2 Connection for charge control 6 Connection for temperature sens
panel

3 Input B+ from battery 7 Changeover switch geatiery =>

4 Output + charge cable for battery  liquid electrolyte battery

Fig. 1: Connections

Charging process

The charger has electronic protection against gglanversion. The charging
current is only released once the battery is ctyreonnected and a minimur
voltage of 3 volt is applied. During the charginggess, the battery voltage

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 5
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CAI.IRA® Operating Instructions
~ Charger LG 415/24-DS/IU

constantly being monitored through the measuringlecd88+. The charging
process follows the charging characteristic cuwith minimal energy loss (for
the charging characteristic curve, Fig. 2).

Main charging phase(all voltage values with respect to a battery terapee of 20° C)
Charging with maximum constant charging currentiluhe battery reaches
28,8 volt. If the charging current drops below 96%4he rated current during
this phase due to the internal resistance of tiedyaand cable resistance, the
post charging phase is started.

Post charging phaseall voltage values with respect to a battery terapge of 20° C)

The charging voltage is kept constant at 28,8 faslten or four hours for gel
batteries and liquid electrolyte batteries, respelt. After this time, the
device switches to the charge phase. If duringgh@se the current rises above
90% of the rated current while the battery voltdgeps below 26,4 volt for a
period of 15 minutes for liquid electrolyte batées;j or for more than two hours
for gel batteries, then the device switches badkeéanain charging phase.

Holding charge phaseall voltage values with respect to a battery terapee of 20° C)

The charging voltage is set to 27,6 volt. At thmedime, the charging current
drops to the value necessary for the equalisinggehaf the battery. If the
charging current rises to its rated value due tser and the battery voltage
remains below 26,4 volt for at least two minutégntthe device switches back
to the main charging phase.

Buffer operation
If during the post charging or holding charge phaserent is consumed, it is
recharged immediately.

6 Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau
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Operating Instructions CALIRA
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Technical data

Power supply

Output current:
(Charging current for
battery)

Output voltage:
Charging process:

Automatic switching:
(Main charging process)

Automatic switching:
(Post charging phase)

Automatic switching:
(Holding charge)

Temperature

dependent control
(optional)

Application:
Temperature:
Cooling:

Implementation:

Test labelling:

Alternating voltage 230 V / 50 Hz gbinphase
Range approx. 195V - 250 V / 50 — 60 Hz.

Charging current max. 15 A,
arithmetic average, electronically controlled adiay t
the charging characteristic curliU.

Direct voltage 24 V-
Automatic

Off at battery voltage 28,8 V charging current <5LA&.

Ten hours constant 28,8 V in the case of gel bhaster
Four hours constant 28,8 V in the case of liquitidee

Holding charge, constant at 27,6 V.

The values of the automatic switching refer to tidra
temperature of 20° C. When using a temperature st
at the battery, these values vary as a functigheof
battery temperature.

High temperature => Lowering of the threshold valt
Low temperature => higher threshold values.

Parallel operation, buffer operatigeneral charging
operation

Ambient temperature of -25° C to +35PDuring
operation, the housing may heat up to approx. 75°

By convection

According to Association of Gerntdactrotechnical
Engineers regulations and the provisions of the
Instrument Safety Act.

QS
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CAI.IRA® Operating Instructions
~ Charger LG 415/24-DS/IU

Use For charging batteries with a rated voltag24o¥olt and
a capacity of 50-150 Ah.

Dimensions / weight

Housing: Aluminium, painted black/red, ventilated
Length: 302 mm (without legs)

Width: 173 mm (without legs)

Height: 100 mm

Weight: 3 kg (30 N)

Charging characteristic curve

HL = Main charging  UIVI41[%]4
NL= phase 100+ |
EL = Post charging
phase 1
Holding charge 28.8
50t
U
ol o ; ,
HL NL EL  t[h]

Fig. 2: Charging characteristic curve (schematagoim)

The right to make technical modifications is reserv
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Operating Instructions CALIRA
Charger LG 415/24-DS/IU ~

Assembly

Safety instructions

This device contains components that may generate
sparks or electric arcing!

*

Connecting the device to the power supply mushgly with the applicable
national installation regulations.

This battery charger contains components that generate electric arcin
and sparks. Therefore when operating the chargargarage or a simila
location, it must be contained in a room or housdegigned for this
purpose!

When using this charger in caravans, mobile hoares boats, the charge
and the battery must be installed with physicabsajion between them an
in well-ventilated boxes!

The assembly and connection of electric devidesukl always be carriec
out by qualified personnel!

Always make sure that the power supply is disemed!
Pull out the mains plug!

When connecting the device, use only the supptiads and the specifie
cable cross-sections and fuses!

Only use suitable and undamaged tools.

Only connect the device according to the supptiednection diagram!

Setting up

Remove the items packed separately (accessorm@s) thhe main carton, an
check them for completeness.

« 1 connecting cable 230 V, length 1 m. « 4 fastening screws

« 1 charging cable 1 m, assembled « 4 washers

« 1 operating instructions.

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 9
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CAI.IRA® Operating Instructions
~ Charger LG 415/24-DS/IU

Option (not included)

Quick connector for battery "Quick power", part k10 432 0110 00
Temperature sensor for battery part no. H10 0123 @0

Charge control panel LK-Panel V part no. H10 012300

The device should be set up in a location not eagpde humidity and damp.
The setting up location must be clean, dry and -wetitilated. During
operation, the housing may heat up to approx. 75TH&refore maintain a
minimum clear distance of 100 mm and make suretktigaventilation slots are
not covered.

Length: 502 mm / Width: 373 mm / Height: 210 mm

The space provided for the device most be smaller than the dimensions
specified here, since a minimum clear distance06fhm must be provided all
the way around it.

The separate box for the device must be providéid wentilation holes at the
top and sides, with a total area of 10,000 mm2.

The charger should be placed as close as possilihe tattery, butilways in
a separate box.The box for the battery must have a ventilatiote Hfacing
towards the outside.

Attach the device securely with the four fastersogews supplied. The legs of
the device can be turned 90°. To do so, the boltisealegs must be loosened.
Then the legs can be turned and re-tightened.

Important

Make sure that the ventilation slots remain unalo$éd! The minimum clear
distance must be 100 mm all around! Insufficienntilation can cause
overheating of the device!

The device is designed for operation in ambienpienatures of up to 35° C. If
the temperature inside the device rises due takadfair circulation or due to
high ambient temperature, the charging currentui®matically reduced in
steps.

Handling of the cage tension spring clamps

Prepare the connecting cable. The cable end focdheection B+ (small cage
tension spring clamp) must be stripped 8-9 mm. ddide ends for the battery

10 Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau
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connections (large cage tension spring clamps) tesstripped 12-13 mm
Cable end sleeves are not required.

The tension spring clamp can be opened with the loéla suitable flat
screwdriver.

* To do so, insert the flat screwdriver into thevey, square opening (fig. 3
and open the tension spring clamp (fig. 4). Thenpliag element of the
spring in the upper, round opening opens.

* Insert the cable into the cage tension springnplaup to the isolatior
(upper, round opening, fig. 4) and pull out the #erewdriver (fig. 5). The
tension spring clamp closes again and the calsledsrely clamped.

* Repeat the procedure for all connections:
B+, battery +, battery -.

Make sure that the cable ends sit firmly in theecmsion spring clamps!

S S S

e s

Fig. 3 Fig. 4 Fig. 5
O Cage tension spring @ Flat screwdriver ® Cable
clamp
Connection
Disconnect the power cables from the battery and from
A the mains before connecting or disconnecting any A
cables!
Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 11
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Operating Instructions
Charger LG 415/24-DS/IU

Remark! If the length of the provided cables should nosb#icient, use the
following cable lengths and cross-sections as atgute.

Only use the specified cross-sections

A

and fuses with the correct rated current!

A

Positive
charging cable|
red

Lengthupto 3 m
Cable cross
section: 4 mmz2.

Lengthupto 6 m
Cable cross
section: 6 mma2.

Length over 6
m, cable cross
section:
10 mm2.

Negative
charging cable|
blue

Lengthup to 3 m
Cable cross
section: 4 mmz2.

Lengthupto 6 m
Cable cross
section: 6 mma2.

Length over 6
m, cable cross
section:

10 mm2.

Measuring
cable B+ red

For length of up
to 10 m, cable
cross-section
0.75 mmz2.

Connect the charger to the battery in accordante tive connection diagram.
Use the provided cables to do this. Pay attentidhe cable cross-sections and
ensure correct polarity.

* Connect the negative charging cable for the bat{lue 4 mm?2) to
negative output of the device and the negative pbthe battery.

* Connect the positive charging cable for the bgttged 4 mm?2) to the
positive output for the battery of the device ahd positive pole of the
battery. For cable lengths of over 1 m, this cabiest be equipped with a
30 A fuse near the positive pole of the battery!

* Connect the measuring cable (red 0.75 mm?) toBthenput of the device
and the positive pole of the battery. For cablegtles of over 1 m, this
cable must be equipped with a 2 A fuse near thétipespole of the
battery!

If you are using a charge control panel, connedb ithe 7-pole LK-Panel
connection at the device.

12 Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau
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If you are using a temperature sensor for the byattick the temperatur
sensor to the face of the battery. To do so, rentlogeprotective plastic film
from the sticking spot of the temperature sensat press it firmly to the
desired position at battery (see description ofperature sensor). Connect i
cable of the temperature sensor to the temperaemsor connection of th
device (2-pole connection).

When the device is delivered, it is set to operatigth liquid electrolyte
batteries. If necessary, set the battery typeifigu gel) of your battery at the
changeover switch.

Connect the mains cable to the power distributioyoar boat, mobile home o
caravan.
Connect the green/yellow cable to the earth circuit

Check that all the connections are firm and secure.

Finally make the mains connection with the femadeice plug of the mains
cable.

Connection diagram

The fuses must be positioned close to the positive
poles of the batteries!

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 13
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to the charge control panel (optional)
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lengths over 1m!

The fuses serve exclusively
to protect the circuits.

Fig. 6: Connection diagram

Commissioning

The charger is operational as soon as it is condeotthe mains.

Before breaking or making direct-current connecjogrg. the charging cable
at the battery, the device be switched off at thém Pull out the mains plug.
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A Never charge batteries with short-circuited cells! A

Charging a battery

Explosive gases (oxyhydrogen) are produced if ¢hgrgg carried out with a
short-circuited battery, or when the automatic ghmy controller is non-
operational. Therefore it is necessary to ensuifeignt external ventilation in
the battery space. Avoid sparks and open flames!

Prerequisites

The battery must have a rated voltage of 24 valtaminimum capacity of 5(
Ah. Insufficient charging takes place if the batterbelow this value. Batterie
with a capacity that is too high are charged toasl.

Attention
Batteries with short-circuited cells must not barged. Explosion hazard du
to the generation of oxyhydrogen gas!

Charging process

Battery charging proceeds automatically. After ainmafailure, the main
charging process is automatically started agaire Wain charging proces
ends when a battery voltage of 28,8 volt is reachdtir the post charginc
phase, the device switches to holding charge ofteomn 27,6 volt. During
buffer operation, user current should be lower tha maximum charging
current 15 A. This is the only way to ensure ttnet battery is being charge
even though users are being supplied.

Maintenance instructions

The device must always be disconnected
from the mains before any maintenance!

Clean the device and the ventilation slots witma liht-free cloth.

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 15
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Procedures in the event of faults

The device is maintenance-free. However, if anylt$ado occur, please

proceed according to the following table:

Fault

Action

The battery is not
being charged.

Check all connections from the charger to the batte
Pay attention to the correct polarity. Remove tradle
device plug at the device and plug it back in. Gitee
fuses and the mains connection.

The voltage of the
battery has
dropped below

3 volt.

Start the motor and let it run for approx. 30 sekson
Battery voltage rises above 3 volt. The chargiracpss
starts automatically.

The maximum
charging current ig
not reached.

The device overheats. Ensure better ventilatichef
device.

None of the faults
described here
seems to apply.
But the device still
does not work.

Please contact the manufacturer:
Trautmann GmbH & Co. KG
CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9

87600 Kaufbeuren

Homepage: www.calira.de

Email: info@calira.de

16
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Repairs

Do not undertake any repairs or
modifications to the device!
A faulty device can only be repaired by the mantufigr or by its service
personnel. Please note the relevant general safgtyations.

Service:  Trautmann GmbH & Co. KG
CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9
87600 Kaufbeuren
Phone +49(0)8341 9764-0

Warranty

The warranty is in force for a period of two yedrsm date of purchase
Defects arising from material or manufacturing fawill be rectified free of
charge, provided that:

* The device is sent to the manufacturer postage paid

* Proof of purchase is enclosed.

% The device has been handled and used accorditggpdcified purpose.
*

No foreign spare parts were installed and the @eés not been
interfered with.

Consequential costs and normal wear and tear aheded.

Important
Claims made under warranty should be accompanieal dgtailed descriptior
of the fault. This facilitates and expedites thegasssing.

Please bear in mind that wemannot acceptitems sent without the correc
postage having been paid.

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 17
Lerchenfeldstr. @ 87600 Kaufbeurem Tel.: +49(0)8341 / 9764-0 Fax: +49(0)8341 / 67806



7 N\®
CALIRA
N

Mode d "emploi
Chargeur LG 415/24-DS/IU

A

Avant le raccordement et Ia mise en service de
I’appareil, lire impérativement le mode d’emploi !
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Mode d“emploi CAl.lRA®
Chargeur LG 415/24-DS/IU ~—

Lire attentivement les consignes de sécurité
générales !

Attention !

Pour se protéger des risques de choc électriqueledsure et d'incendie, liés
l'utilisation d’appareils électriques, il est nésase de respecter les mesures
sécurité essentielles suivantes. Veuillez lire leteover ces indications ava
d’utiliser votre appareil.

Installation

Prenez garde a ce que les appareils soient enigmositable et qu’ils ne
puissent ni tomber, ni se renverser. Posez toujesrsables de maniére a
gu’il n'y ait aucun risque de trébucher dessus.xptsez pas les apparei
électriques a la pluie. Ne faites pas fonctionres &ppareils électriques dal
un environnement humide ou mouillé. Ne faites masctionner vos appareil
électriques a proximité de liquides ou de gaz mftables. Installez vo:
appareils électriques de telle maniére que leenfae puissent pas y accéde

Protection contre des chocs électriques

Ne faites fonctionner que des appareils dont |&dyodt les cables ne sont p
endommagés. Prenez garde a ce que les cables coiesttement posés. N
tirez pas sur les cables.

Attention !

Protégez le raccordement électrique des apparailsliptermédiaire d'un
disjoncteur différentiel, défini pour un courant flite nominal de 30 mA, e
ne faites fonctionner vos appareils que dans ceitéiguration.Respectez les
prescriptions définies par la société distributriced’électricité.

Utilisation
N'utilisez pas les appareils électriques pour uireausage que celui pot
lequel ils ont été congus par le fabricant.

Accessoires

N'utilisez que des piéces accessoires et des ajpariliaires fournis ou
recommandés par le fabricant. L'utilisation d’asteccessoires est source
dangers.

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 3
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CALIRA® Mode d "emploi
~ Chargeur LG 415/24-DS/IU

Usage prévu

Le chargeur est utilisée exclusivement pour le gdrment d’accumulateurs au
plomb 24 Volts, composés de 12 cellules indépemdalfpar ex. batterie
automobile), avec une capacité de 50-150 Ah. It ptne utilisé de maniere
universelle et il a été congu pour un fonctionnetgncontinu et en tampon.
Les batteries avec électrolyte liquide ou électmlgélifié sont le domaine
d’exploitation de prédilection du chargeur.

Le chargeur est particulierement approprié pour mise en ceuvre dans les
bateaux, les camping-cars et les caravanes. Lgalmane doit étre utilisé que
dans des locaux secs.

Usage contraire aux prescriptions
Ne pas utiliser pour des batteries 6 Volts et 12 Volts ou
des batteries non rechargeables !

Le chargeune doit pas étre utilisé pour effectuer le chargement de bateu
plomb 6 Volts et 12 Volts. Si des batteries deitensominale 6 Volts ou 12
Volts sont chargées avec le chargeur, alors le gifgant gazeux intervient
immédiatement. Cela donne naissance a un gaz aghedr

Le chargeune doit pas étre utilisée pour effectuer le chargement dechiatt
non rechargeables et / ou de batteries de typeeN@&&dmium.

Si des batteries de ce type sont chargées avdmigeur, leur enveloppe peut
éclater sous la forme d’'une explosion.

Description

Le chargeur est un produit doté d'une technologiecdargement gérée par
microprocesseur la plus moderne. Cette technolpgiemet d’obtenir un
rendement élevé avec un faible poids et de faitilegnsions. L'emploi d'une
électronique haut de gamme confére a I'apparelaut degré d’efficacité. Le
chargement automatique est réalisé avec ménagestesans surcharge
dommageable pour les batteries. Cela permet ainsi ptolonger
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Mode d“emploi CAl.lRA®
Chargeur LG 415/24-DS/IU ~—

considérablement la durée de vie des batteriesesAmvoir réalisé le
raccordement de la batterie et celui au réseaihdegeur est en service.

Le chargeur a été concu pour un mode de fonctioanten paralléle et e
tampon. Les utilisateurs peuvent rester raccordés permanence, &tr
connectés ou déconnectés. Les utilisateurs somemaiés et la batterie e
rechargée simultanément. Le courant consommé ¢mis &tre inférieur au
courant de charge maximum, car, sinon, la battéeit pas rechargée.

Il est possible d'afficher les phases de chargévididelles de la batterie a
moyen d'un pupitre de contrdle de charge commeepare CALIRA LK-
Panel V. Les éventuels défauts du chargeur sorsi affichés sur le pupitre
CALIRA LK-Panel V.

Si le chargeur est mis en ceuvre avec un captei@eng@rature pour la batterie
le chargeur adapte automatiquement la tension aigyement en fonction de |
température de la batterie. Cela permet d’obtemichargement de la batter
particulierement efficace et délicat. Sans emplondapteur de température
le capteur régle le processus de chargement comate e température d
batterie de 20 °C.

L'appareil a été concue pour une utilisation a température ambiante d
maximum 35 °C. Si la température interne de I'appp@ugmente du fait d’une
circulation d'air insuffisante ou en raison d’'unempérature ambiante tro
élevée, le courant de charge est réduit automatignepar étapes.

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 5
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CALIRA® Mode d "emploi
~ Chargeur LG 415/24-DS/IU

Raccordements
'@ goououuoy pooooouooououll &
_— B+ za.

230V/50Hz rﬂ
1 2 3 4 56 7

1 Raccordement au réseau pour le5 Sortie - cable de charge batterie

connecteur femelle
2 Raccordement pour le pupitre de6 Raccordement pour le capteur de

contrble de charge température
3 Entrée B+ de la batterie 7 Commutateur batterie a électrol

4 Sortie + cable de charge batterie gélifié =>
Batterie a électrolyte liquide

Figure 1 : Raccordements

Processus de chargement

Le chargeur posséde une protection de polarisétentronique. Le courant de
charge est libéré uniquement lorsque la batteti€@sectement raccordée et
qu’il y a une tension minimum de 3 Volt appliquéa.tension de la batterie est
surveillée constamment pendant le processus dgyahant via le cable de
mesure B+. Le processus de chargement a lieu &eloourbe caractéristique
de chargement avec la perte de puissance la ptlistaépossible. (courbe
caractéristique de chargement voir figure 2).
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Mode d“emploi CAl.lRA®
Chargeur LG 415/24-DS/IU ~—

Phase de charge principalgoutes les valeurs de tension se basent sur mptature de
batterie de 20 °C)

Charge avec le courant de charge constant maxinuggu’a atteindre une
tension de batterie de quasiment 28,8 Volts. Sksdaite phase de chare
principale le courant de charge descend en desseuS0 % du couran
nominal en raison de la résistance interne de teiE et des résistances
ligne, la phase de charge complémentaire est démarr

Phase de charge complémentair@utes les valeurs de tension se basent sur une
température de batterie de 20 °C)

La tension de charge est maintenue constante ava®$8 pendant une duré
de dix heures dans le cas des batteries a élaetigdjifié et de quatre heure
dans celui des batteries a électrolyte liquide.igsue de cette durée, il s
produit une commutation vers la phase de mainteemadcharge. Si pendar
cette période les 90 % du courant nominal sontslsaou si la tension de
batterie passe en-dessous de 26,4 Volts pour plgsiidze minutes dans le c:
des batteries a électrolyte liquide et plus de dewes dans celui des batter
a électrolyte gélifié, une commutation de retounsdda phase de charg
principale est effectuée.

Phase de maintien de la charg@outes les valeurs de tension se basent sur une
température de batterie de 20 °C)

La tension de charge est réglée sur 27,6 Voltscdigant de charge diminu
pendant ce temps jusqu'a la valeur nécessaire lzati@rie pour la charge
d’égalisation. Si le courant de charge augmenttaidwl'utilisateurs jusqu’a se
valeur nominale et si la tension de la batterieceled pour au moins deu
minutes en dessous de 26,4 Volts, I'appareil recotendans la phase d
charge principale.

Fonctionnement en tampon
Si pendant la phase de charge complémentaire aaptla phase de maintie
de la charge du courant est prélevé, celui-cirestédiatement rechargé.
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Mode d "emploi
Chargeur LG 415/24-DS/IU

Caractéristiques techniques

Alimentation de
courant :

Courant de sortie :

(courant de charge
batterie)

Tension de sortie

Processus de
chargement :

Commutation
automatique :
(processus de charge
principal)
Commutation

automatique :
(phase de charge
complémentaire)

Commutation

automatique :
(Charge de maintien)

Régulation
dépendant de la

températureen
option)

Applications :

Température :

Refroidissement :

Tension alternative 230 V / 50 Hz, monophasé
Plage env. 195V - 250 V / 50 — 60 Hz.

Courant de charge max. 15 A,
moyenne arithmétique, a régulation électroniquerskl
courbe caractéristique de chalgeU.

: Tension continue 24 V-

Automatique

ARRET avec tension de batterie de 28,8 V, courant d
charge < 13,5 A

28,8 V constants pendant dix heures pour les hedtar
électrolyte gelifié.

28,8 V constants pendant quatre heures pour |é=rieat
a liquides.

Charge de maintien, tension constante a 27,6 V.

Les valeurs de I'automatisme de commutation serbase
sur une température de batterie de 20 °C. L'uiitisa

d'un capteur de température a la batterie permtztitge
varier ces valeurs en fonction de la températura de
batterie.

Température élevée => diminution des valeurs di seu
Température basse => augmentation des valeuraude se

Mode de fonctionnement en parallélede de
fonctionnement en tampon, mode de charge général

Température ambiante comprise e2firet-+35° C. En
fonctionnement, la température du boitier peut ewat
75 °C environ.

Par convection

8 Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau
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Mode d“emploi CAl.lRA®
Chargeur LG 415/24-DS/IU ~—

Réalisation : Conforme aux dispositions de I'’Asation des
Electrotechniciens Allemands (VDE) et de la loi kur
sécurité des appareils.

Marque de
conformité : CE
Utilisation Appareil destiné au chargement de bitsede tension

nominale 24 V et de capacité 50-150 Ah.

Dimensions / poids

Bottier : En aluminium, peint noir / rouge, ventilé
Longueur : 302 mm (sans pieds)
Largeur : 173 mm (sans pieds)
Hauteur : 100 mm
Poids : 3 kg (30N)
Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 9

Lerchenfeldstr. @ 87600 Kaufbeurem Tel.: +49(0)8341 / 9764-0 Fax: +49(0)8341 / 67806



CALIRA® Mode d "emploi
~ Chargeur LG 415/24-DS/IU

Courbe caractéristique de chargement

HL = phase de charge U[V]4I[%]4
principale 1001 |

NL = phase de charge
complémentaire

EL = Phase de charge
de maintien

28.8¢

501

HL  NL  EL t[n]

Figure 2 : Courbe caractéristique de charge (tlagérincipe)

Sous réserve de modifications techniques.
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Mode d“emploi CAl.lRA®
Chargeur LG 415/24-DS/IU ~—

Montage

Consignes de sécurité

Cet appareil contient des composants susceptibles de
générer des étincelles ou des arcs électriques !

*

Le raccordement du réseau d’alimentation a I'appaloit étre réalisé er
conformité avec les directives d'installation erguéur dans le pay
concerné.

Ce chargeur de batterie contient des composantpeuvent générer de
arcs électriques ou des étincelles. C’'est pourdawsgue le chargeur es
utilisé dans un garage ou dans un lieu de ce tgeaj-ci doit étre placé
dans un compartiment ou dans un boitier prévu afteit!

Lorsque ce chargeur est utilisé dans une caravameamping-car ou Ul
bateau, le chargeur et la batterie doivent impéatent étre installés dar
deux caissons séparés I'un de l'autre et bien lésriti

Le montage et le raccordement des appareils rédees doivent, pal
principe, étre réalisés par des spécialistes agmlif

Assurez-vous que lalimentation de courant estenbi coupée !
Débranchez la fiche secteur !

Pour procéder au raccordement de I'appareilisetil uniquement les piéce
livrées, de méme que les sections de conductelgs fisibles prescrits !

Utilisez uniqguement des outils appropriés et dam#tat impeccable.

Raccordez impérativement I'appareil en vous camfint au schéma d
raccordement fourni !

Installation

Retirer les piéces séparées jointes au carton dilmgle (accessoires) ¢
vérifier si la livraison est compléte.

« 1 cable de raccordement 230 Volts, longueur lsri.vis de fixation

« 1 cable de courant de charge 1 m, assemblé « 4 rondelles

« 1 mode d’emploi

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 11
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CALIRA® Mode d "emploi
~ Chargeur LG 415/24-DS/IU

Accessoires spéciaugaon contenu dans le paquet joint)

Connecteur rapide de batterie « Quick Power » NefleH10 432 0110 00
Capteur de température pour batterie N° de réf. (1200003 00

Pupitre de controle de charge LK-Panel V N° de 10 012 0143 00

Cet appareil doit étre installé dans un endroittggé contre I'humidité.
L'endroit ou I'appareil est installé doit étre prep sec et bien ventilé. En
fonctionnement, la température du boitier peut ewoat75 °C environ. C'est
pourquoi il faut rester & une distance minimalel@@ mm et s’assurer que les
fentes de ventilation ne sont pas couvertes.

Longueur : 502 mm / largeur : 373 mm / hauteurQ 2im

Les dimensions de I'enceinte mise a dispositiorr ffappareilne doiventpas
étre inférieures aux dimensions indiquées ci-conter il faut garantir un
espace minimal de 100 mm sur tout le tour.

Le caisson séparé de l'appareil doit étre équipé,les haut et sur le c6té,
d’ouvertures d’aération, qui offrent une ouvertto&le de 10 000 mmz2,

Placer le chargeur aussi prés que possible dettleriea maismpérativement
dans un caisson séparélLe caisson de la batterie doit étre équipé d'un
systéeme d’évacuation de I'air vers I'extérieur.

Fixer solidement I'appareil avec les quatre visfiglation fournies. Les pieds
de l'appareil peuvent étre pivotés de 90°. Poufaie, dévisser les vis des
pieds, faire pivoter ceux-cCi puis resserrer les vis

Important

Veiller que les fentes de ventilation restent l#brd 'espace libre minimum
doit étre de 100 mm au moins tout autour ! Une ilaidn insuffisante peut
entrainer une surchauffe de I'appareil !

L'appareil a été congue pour une utilisation & température ambiante de
maximum 35 °C. Si la température interne de I'appaugmente du fait d’'une
circulation d'air insuffisante ou en raison d'uremipérature ambiante trop
élevée, le courant de charge est réduit automatigoepar étapes.
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Manipulation des bornes cage a ressort de tension

Préparez les cables de raccordement. Dénuderdmaitér de céble pour I¢
raccordement B+ (petite borne cage a ressort dgio®nsur 8 & 9 mm
Dénuder les extrémités de céble pour le raccordedda batterie (grande
bornes cage a ressort de tension) sur 12 a 13 nasi.eBbouts ne sont p:

nécessaires.

La borne a ressort de tension peut étre ouverte @véournevis plat adapté.

* Introduire pour ce faire le tournevis plat daiwuVerture carrée inférieure
(figure 3) et appuyer pour ouvrir le blocage dédane a ressort de tensic
(figure 4). La piece de serrage du ressort dansédure ronde supérieur

s'ouvre en pivotant.

* Introduire le céble jusqu’a la gaine dans la lBocage a ressort de tensi
(ouverture ronde supérieure, figure 4) et retieetournevis plat (figure 5)
La borne & ressort de tension se referme et le e#blbien serré.

* Répéter ce processus pour les raccordements :
B+, batterie +, batterie -.

S’assurer que les extrémités sont bien en pogitims les bornes cage a ress

de tension !

S

)G

N5

S

e

S

s

@ 0V \
Figure 3 Figure 4 Figure 5
© Borne cage a ressort dé Tournevis plat ® Cable

tension
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Mode d "emploi
Chargeur LG 415/24-DS/IU

Raccordement

A

Avant de connecter ou de déconnecter des cables, les
cables d’alimentation de la batterie et du réseau
doivent étre préalablement déconnectés !

A

Indication ! Si la longueur des cables fournis n'est pas suifis, utiliser a la
place les longueurs et les sections de cablesarses :

Utilisez uniquement des sections de conducteurs et des
fusibles a courants nominaux prescrits !

Céble positif | Longueur max. Longueur max. Longueur

du courant de | 3m : section 4 6m : section 6 supérieure a

charge, rouge | mmz. mm2, 6m : section
10 mm2.

Cable négatif | Longueur max. Longueur max. Longueur

du courant de | 3m : section 4 6m : section 6 supérieure a

charge, bleu | mmz. mm2, 6m : section
10 mm2.

Céble de Longueur max.

mesure B+, 10m : section

rouge 0,75 mmz2,

Procéder au raccordement du chargeur avec la ieattelon le schéma de
raccordement. Utiliser pour ce faire les céblesrrisu avec I'appareil.
Respecter les sections de cébles et s’assurecdordement correct des poles.

*

Raccorder le cable négatif du courant de charger ga batterie (bleu
4 mm?) a la sortie moins de I'appareil et au p&gaiif de la batterie.

Raccorder le cable positif du courant de chargéadbatterie (rouge 4 mmg?)
a la sortie plus de I'appareil pour la batteri@etpdle positif de la batterie.
En cas de longueur de cable supérieur a 1 m, cetioit étre protégé par
fusible de 30 A pres du péle positif de la battérie

14
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Mode d“emploi CAl.lRA®
Chargeur LG 415/24-DS/IU ~—

* Raccorder le cable de mesure (rouge 0,75 mnignérée B+ de I'appareil
et au pble positif de la batterie. En cas de longuke céble supérieur
1 m, celui-ci doit étre protégé par fusible de Dr&s du pble positif de Iz
batterie !

En cas d'utilisation d’'un pupitre de contréle deacle, raccorder celui-ci a
raccordement 7-pdles LK-Panel de I'appareil.

En cas d'utilisation d’'un capteur de températurerpia batterie, coller ce
capteur de température sur le c6té frontal deti@ti@ Enlever pour ce faire |
film de protection au point de collage du captezitempérature et coller celu
ci en l'appuyant fortement a la position désirée ldebatterie (voir la
description du capteur de température). Branchecalele du capteur d
température au connecteur (connecteur a 2 pOlesjupa cet effet sul
I'appareil.

A la livraison, l'appareil est réglé pour une ejxfation avec des batteries
électrolyte liquide. Procéder le cas échéant alagégen fonction du type d
batterie utilisé (liquide ou gel) avec le commutate

Raccorder le cable réseau a la répartition réseatotte bateau, camping-c:
ou caravane.
Mise a la terre de protection avec le conductettrhjaune !

Vérifiez que tous les raccordements sont bien fixés

En dernier lieu, établissez la connexion au résgau I'intermédiaire du
connecteur femelle du cable secteur.

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 15
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CA|_|Rﬂ Mode d "emploi
~ Chargeur LG 415/24-DS/IU

Schéma de raccordement
Installer impérativement les fusibles a proximité des
poles plus des batteries !

vers le pupitre de contréle de charge (en option)

pouguuuuiuiiiil &

B+

%

—FIUssig
~Gel

Lk-Panel

E.
AN

222se 28 212 g2
+| ! 4 o
©
g ¢ 5|8 &
E m | m
)
= o
£ £ o o
o) E 1S 5 ~
N < € ® S
o ] < fage}
) © B
[ =] 3 Qo
2 ° 2 =
o < 835
o —
S =
-)<<( * 52
S z g5
g3
o8
* Fusible pour les longueurs de + » K
cable de plus de 1 m impératifs! ]
Les fusibles servent exclusivement
a protéger les lignes.
Figure 6 : Schéma de raccordement
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Mise en service

Le chargeur fonctionne dés que le raccordemenésean a été réalisé.

Avant d’interrompre ou de couper les connexionsurant continu comme pa
ex. le cable de courant de charge de la battéaigpdreil doit étre mis hor:
service au niveau du réseau. Débranchez la fiatteige!

Ne jamais charger des batteries avec des éléments en
court-circuit !

Chargement d’'une batterie

Si le chargement a lieu, et ceci bien que la bati@t des éléments en cour
circuit ou que le chargeur automatique soit horsise, des gaz explosifs (ga
oxhydrique) sont libérés. C'est pourquoi vous devems assurer que |
ventilation externe est suffisante dans I'enceiiéela batterie. Evitez tout
apparition d'étincelles ou de flammes nues !

Conditions

La batterie doit avoir une tension nominale de 2#3/ainsi qu'une capacit
d’au moins 50 Ah. Les batteries qui ont une capatinimale inférieure a ce
valeurs ne seront qu'insuffisamment chargées. lagteiies avec une capaci
trop élevée sont chargées trop lentement.

Attention
Les batteries avec cellules en court-cirogitioiventpasétre chargées. Risqu
d’explosion dd a la formation de gaz oxhydrique !

Processus de chargement

Le chargement de la batterie s’effectue automartigunt. Aprés une coupur
de courant, le processus de charge principal eéetmatiguement redémarre
Le processus de charge principal est terminé lerégtiension de la batterie
atteint 28,8 Volts. A l'issue de la phase de chaxg@plémentaire se produit |
commutation a la charge de maintien avec une tertsiostante de 27,6 Volts
En mode de fonctionnement en tampon, le couransaromé doit étre
inférieur au courant de charge maximal de 15 Alla qu'ainsi que I'on peu
garantir le chargement de la batterie, méme lorsde® utilisateurs son
alimentés.
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Consignes d’entretien

A A

Nettoyez l'appareil et les fentes de ventilatiore@wn chiffon sec, sans
peluches.

Avant toute opération d’entretien a effectuer sur
I’appareil, il faut impérativement couper I’alimentation
de courant !

Mesures a prendre en cas de pannes

Cet appareil ne nécessite aucun entretien. Siftmat des anomalies devaient

survenir sur I'appareil, veuillez procéder suivenschéma suivant :

Panne

Mesure a prendre

La batterie n'est
pas chargée.

Contrblez tous les raccordements du chargeur gers |
batterie, et vérifiez que la bonne polarité egpeetee.

Débranchez puis rebranchez le connecteur femelle d
l'appareil. Vérifier les fusibles et la connexiom @seau.

La tension de la
batterie est tombé
en dessous de

3 Volt.

Démarrez le moteur et laissez-le tourner pendaritan
230 secondes. La tension de la batterie remonteessud
de 3 Volt. Le processus de chargement démarre de

maniére autonome.

Le courant de
charge maximum
n'est pas atteint.

L'appareil chauffe de trop, assurer une meilleure
ventilation de I'appareil.

Vous n'observez
aucune des panne
décrites ci-dessus
Malgré tout,
I'appareil ne
fonctionne pas.

Adressez-vous directement au fabricant :
sTrautmann GmbH & Co. KG
CALIRA-Apparatebau

Lerchenfeldstr. 9

D-87600 Kaufbeuren

Internet: www.calira.de

Courrier électronique: info@calira.de
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Réparation

N’effectuez pas de travaux de réparation
ou de modifications sur I'appareil !
Un appareil défectueux ne peut étre réparé qudepéabricant ou par sor
service apres-vente. Respectez ici les consignesgés de sécurité.

Service aprés-Trautmann GmbH & Co. KG
vente : CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9
D-87600 Kaufbeuren
Téléphone +49(0)8341 9764-0

Garantie

La garantie est assurée pendant une période deaghsud compter de la da
d’'achat. Les défauts résultant d’'un vice de mdtérie de fabrication son
réparés gratuitement lorsque :

* L’appareil a été renvoyé sans frais au fabricant.

% La quittance d’'achat a été jointe.

% L’appareil a été manipulé et utilisé conformémant prescriptions.
*

Aucune piéce de rechange étrangére n'a été mohsteene intervention
n'a été effectuée.

Les frais subséquents et I'usure naturelle ne tonpas sous le coup de |
garantie.

Important

En cas de mise en valeur de droits relevant dadange, il est indispensabl
d’effectuer une description détaillée du défautjeastion. Des renseignemer
détaillés facilitent et accélerent le traitement.

Nous vous prions de bien vouloir faire preuve demahension sur le fait qu
nousne pouvongpas accepterles envois, qui nous parviennent en port da.
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Reparatur Ricksendeschein
Repairs return voucher

Réparation - Bon de renvoi
Wichtig! Important!

Eine Garantiereparatur kann nur gewahrt werden, wenn der Kaufbeleg beiliegt

Repairs under warranty can only be carried out if proof of purchase is enclosed.

Une réparation sous garantie ne peut étre assurée que lorsque la quittance
dachat a été jointe.

Geratebezeichnung  Device description  Désignation de l'appareil

Kaufdatum:
Date of purchase:
Date d'achat:

Kurze Fehlerbeschreibung
Brief description of the fault
Bréve description du défaut

Absender Sender Expéditeur

Name Name Nom

StraBe u. Nr. ~ Street and number Rue et n°

PLZ Ort Town and postcode Code postal, Localité

Telefon Telephone Téléphone

. ®
CALIRA -Apparatebau

Trautmann GmbH & Co. KG
- Kundendienstabteilung -
LerchenfeldstraBe 9

D- 87600 Kaufbeuren

e

B50 040274 01



